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MONTERINGSANVISNING
ASENNUSOHJE

FITTING INSTRUCTIONS
MONTAGEANLEITUNG

N Les ngye gjennom hele anvisningen. Sjekk om din
C biltype er oppfert med spesielle monteringstips v i

tabellen. Anvisningen for motorvarmeren og g@vrige
DEFA produkter ma ogsa gjennomleses naye.

S La&s noga igenom hela monteringsanvisningen. Se
efter om din bilmodell finns upptagen med
monteringstips 1 i tabellen. Monteringsanvisningen for
motorvarmaren och for ovriga DEFA produkter i
systemet skall lasas noga.

FIN Lue ennen asennusta koko asennusohje huolella
lapi. Katso taulukosta onko automallillesi ertyiset
asennusohjeet 1. Muidenkin DEFA tuotteiden asennuso-
hjeisiin on perehdyttava huolella ennen asennusta.

GB Read the fitting instructions carefully. Check if your
vehicle is listed with a car specific installation tip v in the
table. Instructions for the engine pre-heater and other
DEFA products must also be read carefully.

D Die Einbauanleitung genau durchlesen.
Kontrollieren ob besondere Montagehinweise 1 fir das
aktuelle Fahrzeug in der Tabelle angegeben sind. Die
Einbauanleitungen fir den Motorwarmer und andere
Defa WarmUp Produkte genau befolgen.
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N Varmeren monteres i slangen mellom vannrgret fra oljekjgleren og
motoren. Demonter plastplaten under radiatoren. Demonter slangen
(1) fra vannrgret under motoren og skjaer bort isoleringen (2) rundt
slangen til 30mm ovenfor bgyen (3). Kapp slangen rett etter bagyen.
Monter vinkelslangen (4) 50X50mm pa vannrgret slik at den peker mot
hgyre. Monter varmeren mellom vinkelslangen og den avkappede
originale slangen (1). Strips slangen fast oppe ved motoren i
plastklipset til kabelstammen (5) og litt hgyre i kabelstammen (5) ved
dynamoen. Monter panserkabelen p& varmeren. Fest panserkabelen
med 4 stk. Strips (6) slik at varmeren sitter stabilt. Varmeren heller litt
fremmover etter montering. Pase at varmeren ikke kommer for neerme
tverrbjelken og at slangene ikke kommer inntil skarpe eller bevegelige
deler. Fyll p& godkjent kjaleveeske, og Iuft systemet ifglge
bilprodusentens spesifikasjoner. Kontroller for lekkasje.

S Varmaren monteras i slangen mellan vattenréret fran oljekylaren
och motorn. Demontera plastskyddet under kylaren. Demontera
slangen (1) fran vattenréret under motorn och skar bort isoleringen (2)
runt slangen till 30mm ovanfér bdjen (3). Kapa slangen precis efter
béjen. Montera vinkelslangen (4) 50X50mm p& vattenroret den ska
peka &t hoger. Montera varmaren mellan vinkelslangen och den
avkapade original slangen (1). Fast slangen med buntband i plast
klipset till kabelstammen vid motorn (5) och ndgot hégre upp vid
generatorn (5). Montera pansarkabeln pa varmaren. Fast
pansarkabeln med 4 buntband (6) sd att varmaren sitter stabilt.
Varmaren lutar framat efter montering. Kontrollera att varmaren inte
kommer for nara tvarbalken och justera slangarna sa att de inte ligger
vikta eller ligger emot skarpa eller rorliga delar. Fyll pd godkand
kylarvatska och lufta

FIN Lammitin asennetaan moottorin alla vesiletkuun joka tulee
oljynjaahdyttimeltd ja menee ylés moottoriin. Irrota muovisuoja
moottorin alta. Irrota vesiletku (1) vesiputkesta ja leikkaa pois
suojamuovi (2) letkun ympariltd. Suojamuovi leikataan pois noin 30mm
matkalta mutkan jalkeen (3). Katkaise letku valittéméasti mutkan
jalkeen. Asenna kulmaletku (4) 50X50mm vesiputkeen siten etta
letkun p&a osoittaa oikealle. Asenna lammitin kulmaletkun ja
katkaistun letkun (1) valiin. Kiinnita letku muovisiteilla hyvin johtosarjan
muovikiinnikkeen kohdalta (5) moottorissa ja vahan ylempana laturin
vieressa johtosarjaan (5). Asenna panssarikaapeli lammittimeen.

Kiinnitd panssarikaapeli ainakin neljalla muovisiteella (6) niin etta
lammitin asettuu tukevasti paikalleen. LAmmitin ja& nojaamaan hieman
etuviistoon. Katso ettei lammitin tule liilan lahelle poikittaispalkkia ja
etteivat  letkut paase hankautumaan mihinkaan. Tayta
jaahdytysjarjestelma autonvalmistajan suosittelemalla nesteella ja
ilmaa se ohjeiden mukaan. Tarkista mahdolliset vuodot.

GB The heater shall be installed in the hose between the engine and
the water pipe going from the oil cooler. Remove the plastic cover
below the radiator. Remove the hose (1) from the water pipe below the
engine. Cut away the insulation (2) around the hose to 30 mm above
the angle (3). Cut the hose right after the angle. Fit the 50x50 mm
angled hose on the water pipe. The hose shall point to the right. Install
the heater between the angled hose and the cutted original hose (1).
Fasten the hose, using cable ties, to the cables (5) plastic clip by the
engine and to the right on the cable (5) by the generator. Mount the
armoured cable onto the heater. Fasten the armoured cable with 4
pcs. of cable ties (6) so that the heater is properly fastened. The
heater leans forward after mounting. Ensure that the heater is not
positioned too close to the cross rail and avoid bending the hoses and
placing them close to sharp or rotating parts. Top up with the coolant
specified by the car manufacturer, and bleed the cooling system in
accordance with the car manufacturers specifications.

Check for leakages.

D Den Warmer am Schlauch zwischen dem Wasserrohr vom
Olkiihler und dem Motor montieren. Die Abdeckung unterhalb des
Kuhlers ausbauen. Den Schlauch (1) vom Wasserrohr unter dem
Motor ausbauen und die Isolation (2) vom Schlauch bis 30 mm tber
dem Winkel (3) abschneiden. Den Schlauch genau hinter dem Winkel
abtrennen. Den Winkelschlauch (4) 50 x 50 mm am Wasserrohr
montieren, sodass er nach rechts zeigt. Den Wéarmer zwischen dem
Winkelschlauch und dem abgetrennten Originalschlauch (1)
montieren. Den Schlauch oben am Motor an der Befestigungsklemme
vom Kabelbaum (5) und weiter rechts am Kabelbaum (5) bei der
Lichtmaschine befestigen. Das Panzerkabel am Warmer anbringen.
Das Panzerkabel mit 4 Kabelbindern (6) befestigen, sodass der
Warmer stabil sitzt. Nach der Montage neigt sich der Warmer etwas
nach vorne. Darauf achten, dass der Warmer nicht zu dicht am
Querbalken sitzt und die Schlauche keine scharfkantigen oder
beweglichen  Motorteile  berthren. Das  Kihlsystem  den
Herstellerangaben entsprechend befiillen und entliften.
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